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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Сорок девятая сессия 

Женева, 28 апреля — 9 мая 2025 года 

  Гайана 

  Подборка информации, подготовленная Управлением Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями Совета 

по правам человека 5/1 и 16/21 с учетом результатов предыдущего обзора1. Он 

представляет собой подборку информации, которая содержится в соответствующих 

документах Организации Объединенных Наций и которая излагается в сжатой форме 

в связи с ограничениями в отношении объема документов. 

 II. Сфера охвата международных обязательств 
и сотрудничество с правозащитными механизмами 

2. В 2024 году Комитет по правам человека рекомендовал Гайане рассмотреть 

вопрос о присоединении ко второму Факультативному протоколу к Международному 

пакту о гражданских и политических правах, направленному на отмену смертной 

казни2. 

3. Тот же Комитет и страновая группа Организации Объединенных Наций 

рекомендовали Гайане рассмотреть вопрос о ратификации Конвенции о статусе 

беженцев, Протокола, касающегося статуса беженцев, Конвенции о статусе апатридов 

и Конвенции о сокращении безгражданства3. Страновая группа также призвала Гайану 

представить свой первоначальный доклад Комитету по правам инвалидов4. 

4. Страновая группа отметила, что Гайана стала участником Регионального 

соглашения о доступе к информации, участии общественности и правосудии по 

вопросам окружающей среды в Латинской Америке и Карибском бассейне 

(Соглашение Эскаcу), которое вступило в силу в 2021 году5. 

5. Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 

(ЮНЕСКО) призвала Гайану ратифицировать Конвенцию о борьбе с дискриминацией 

в области образования и Конвенцию об охране нематериального культурного 

наследия6. В 2020 году Комитет по ликвидации расовой дискриминации просил 

Гайану представить информацию о планах ратификации Конвенции Международной 

организации труда (МОТ) о коренных народах и народах, ведущих племенной образ 

жизни, 1989 года (№ 169)7. 

 

Организация Объединенных Наций A/HRC/WG.6/49/GUY/2 

 

Генеральная Ассамблея Distr.: General 

31 January 2025 

Russian 

Original: English 



A/HRC/WG.6/49/GUY/2 

2 GE.25-00652 

6. С 2024 года Гайана охватывается сферой деятельности регионального 

отделения Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека (УВКПЧ) для Карибского сообщества. Советник по правам человека 

также оказывает поддержку страновой группе Организации Объединенных Наций8. 

УВКПЧ сотрудничало с Гайаной, в частности, в разработке национального плана 

действий в области прав человека, расширении прав лесбиянок, геев, бисексуальных, 

трансгендерных и интерсекс-людей, людей с инвалидностью и мигрантов, применении 

Руководящих принципов предпринимательской деятельности в аспекте прав человека 

Организации Объединенных Наций и укреплении национального механизма 

представления докладов и последующей деятельности9. 

 III. Национальные рамки защиты прав человека 

 1. Конституционная и законодательная база 

7. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что в 2021 году 

в Гайане была создана Комиссия по реформе законодательства и начата комплексная 

программа модернизации законодательства, в результате чего в последние годы 

парламентом было принято множество законов. Она добавила, что в 2024 году Гайана 

создала Комиссию по конституционной реформе10. 

8. Комитет по правам человека рекомендовал Гайане активизировать усилия, 

в том числе в рамках процесса пересмотра Конституции, для обеспечения 

совместимости ее статутного и обычного права с Международным пактом 

о гражданских и политических правах11. 

 2. Институциональная инфраструктура и меры политики 

9. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что 

Конституция Гайаны предусматривает создание пяти комиссий по конституционным 

правам: по вопросам межэтнических отношений, женщин и гендерного равенства, 

прав ребенка, коренных народов и прав человека. Она отметила, что Комиссия по 

межэтническим отношениям была официально воссоздана в 2023 году, а воссоздание 

других комиссий еще не завершено12. 

10. Комитет по правам человека выразил сожаление по поводу отсутствия явного 

прогресса в деле обеспечения функционирования Комиссии по правам человека и 

сохраняющейся вакансии на посту Председателя Комиссии. Он рекомендовал Гайане 

обеспечить функционирование Комиссии по правам человека в качестве независимого 

национального правозащитного учреждения в соответствии с принципами, 

касающимися статуса национальных учреждений, занимающихся поощрением и 

защитой прав человека (Парижские принципы), и обеспечить Комиссию людскими 

и финансовыми ресурсами, необходимыми для эффективного выполнения 

ее мандата13. 

11. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гайане 

укрепить Канцелярию Омбудсмена и расширить ее возможности по проведению 

расследований14. 

12. Страновая группа отметила, что в 2022 году Гайана официально создала 

национальный механизм представления докладов и последующей деятельности 

в области прав человека15. 
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 IV. Поощрение и защита прав человека 

 A. Осуществление международных обязательств в области прав 

человека с учетом применимых норм международного 

гуманитарного права 

 1. Равенство и недискриминация 

13. Комитет по правам человека отметил, что он по-прежнему обеспокоен 

отсутствием в Гайане всеобъемлющего антидискриминационного законодательства, 

которое выходило бы за рамки дискриминации в сфере занятости. Он рекомендовал 

Гайане принять антидискриминационное законодательство, которое прямо касалось 

бы всех сфер жизни и запрещало прямую, косвенную и интерсекционную 

дискриминацию по всем признакам, а также обеспечивало бы доступ жертв 

к соответствующим средствам правовой защиты16. Страновая группа Организации 

Объединенных Наций рекомендовала Гайане внести поправки в Закон 

о предотвращении дискриминации 1997 года и другие законы, чтобы четко защитить 

от дискриминации по признаку сексуальной ориентации, гендерной идентичности или 

ВИЧ-статуса17. 

14. Комитет по ликвидации расовой дискриминации просил Гайану представить 

информацию о мерах, принятых для предотвращения тенденций к расовой сегрегации 

между различными этническими группами в различных областях социальной и 

общественной жизни18. Комитет по правам человека рекомендовал Гайане удвоить 

усилия, чтобы положить конец существующему расколу и напряженности между 

этническими группами и дискриминации в отношении групп этнических меньшинств, 

а также бороться с разжиганием ненависти и подстрекательством к расовой вражде19. 

15. Комитет по правам человека рекомендовал Гайане оперативно расследовать 

преступления, мотивом для которых послужила сексуальная ориентация или 

гендерная идентичность жертвы, и разработать специальные протоколы 

расследования таких дел20. 

 2. Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу 

от пыток 

16. Комитет по правам человека отметил, что с 1997 года в Гайане не было 

приведено в исполнение ни одного смертного приговора. Вместе с тем он выразил 

сожаление по поводу того, что смертная казнь по-прежнему возможна в соответствии 

со статьей 138 Конституции и что Гайана сохраняет ее за некоторые преступления, 

которые не подпадают под категорию «самых тяжких преступлений» по смыслу 

Международного пакта о гражданских и политических правах. Он рекомендовал 

Гайане исключить смертную казнь из своих законов, включая Конституцию, 

и провести информационно-просветительские мероприятия для мобилизации 

общественного мнения в поддержку отмены смертной казни21. 

17. Тот же Комитет выразил озабоченность по поводу отсутствия конкретного 

законодательства, в котором давалось бы четкое определение пыток и других видов 

жестокого обращения и устанавливалась бы уголовная ответственность за них, 

и рекомендовал Гайане в срочном порядке принять такое законодательство и 

обеспечить, чтобы в нем содержалось определение пыток, соответствующее нормам 

международного права22. 

18. Тот же Комитет выразил обеспокоенность сообщениями о том, что в Гайане  

по-прежнему совершаются внесудебные казни, в том числе сотрудниками полиции, 

и рекомендовал Гайане оперативно, беспристрастно, прозрачно и тщательно 

расследовать все подобные утверждения, привлечь виновных к ответственности и 

предоставить полную компенсацию семьям жертв23. 

19. Тот же Комитет выразил обеспокоенность широко распространенной практикой 

произвольных и незаконных задержаний сотрудниками полиции, в том числе 
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несовершеннолетних. Он рекомендовал Гайане принять все необходимые меры для 

предотвращения такой практики, немедленно освободить тех, кто был незаконно 

задержан, и обеспечить адекватную компенсацию жертвам24. 

20. Тот же Комитет выразил обеспокоенность в связи с сообщениями о широко 

распространенных пытках и жестоком обращении, включая сексуальное насилие, 

в отношении лиц, лишенных свободы. Он рекомендовал Гайане провести оперативное, 

тщательное, прозрачное и беспристрастное расследование всех подобных обвинений, 

обеспечив привлечение виновных к ответственности и полное возмещение ущерба 

жертвам. Он также рекомендовал Гайане рассмотреть вопрос об укреплении мандата 

Управления по рассмотрению жалоб на действия полиции и обеспечить обязательную 

подготовку всех сотрудников правоохранительных органов, тюремного персонала и 

других государственных служащих по вопросам предупреждения пыток25. 

21. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2024 году 

Гайана отменила слова «негр» и «ост-индиец» в качестве форм идентификации, 

используемых в полиции Гайаны и других секторах, и заменила их словами «гайанец 

африканского происхождения» и «гайанец индийского происхождения»26. Комитет по 

правам человека рекомендовал Гайане принять все необходимые меры для 

искоренения расового профилирования со стороны сотрудников правоохранительных 

органов27. 

22. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что численность 

заключенных в Гайане значительно превышает официальную вместимость 

учреждений и что, согласно многочисленным сообщениям, условия содержания под 

стражей представляют опасность для жизни из-за переполненности, 

неудовлетворительных санитарных условий и отмечаемых актов насилия и 

злоупотреблений. Она отметила, что Гайана приступила к ремонту и строительству 

новых изоляторов и центров содержания под стражей и объявила о новой стратегии 

решения проблемы переполненности тюрем28. 

23. Комитет по правам человека рекомендовал Гайане привести законы и политику 

в области содержания заключенных в соответствие с Минимальными стандартными 

правилами Организации Объединенных Наций в отношении обращения 

с заключенными (Правила Нельсона Манделы), принять незамедлительные меры по 

значительному сокращению переполненности тюрем и улучшить условия содержания 

под стражей. Он также рекомендовал Гайане создать независимый механизм для 

мониторинга условий содержания в тюрьмах29. 

 3. Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права 

24. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность ролью исполнительной 

и законодательной власти в назначении членов судебной системы, в частности 

Председателя суда и Верховного судьи, которые назначаются непосредственно 

президентом после получения согласия лидера оппозиции, и судей, которые 

назначаются президентом после консультаций с Комиссией по судебной службе, 

члены которой в свою очередь назначаются президентом после консультаций 

с лидером оппозиции. Он также выразил обеспокоенность сообщениями о практике 

назначения «исполняющих обязанности судей», которая не гарантирует 

независимость судебной системы или ее компетентность. Он рекомендовал Гайане 

принять меры, необходимые для обеспечения независимости и беспристрастности 

судебной системы30. 

25. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что с 2020 года 

правительство прилагает усилия для сокращения отставания в рассмотрении судебных 

дел, и рекомендовала Гайане укреплять потенциал и эффективность судебных 

систем31. 

26. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность по поводу большого 

числа лиц, содержащихся под стражей до суда, и лиц, находящихся в предварительном 

заключении, и рекомендовал Гайане обеспечить, чтобы содержание под стражей до 

суда было разумным и необходимым, основывалось на индивидуальных 

обстоятельствах и регулярно пересматривалось в судебном порядке. Он также 
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рекомендовал Гайане расширить предоставление бесплатной юридической помощи 

путем укрепления центров юридической помощи32. 

27. Тот же Комитет выразил обеспокоенность тем, что не было достигнуто 

существенного прогресса в создании президентской комиссии по расследованию 

внесудебных убийств, предположительно имевших место в период с 2002 года по 

2006 год33. 

28. Страновая группа Организации Объединенных Наций признала, что Гайана 

улучшила доступ к правосудию для детей и подростков и наличие учитывающих 

интересы детей реабилитационных и защитных мер для детей, вступивших в контакт 

с системой правосудия, и рекомендовала Гайане создать больше судов по делам детей 

и учитывающих интересы детей судебных залов во всех магистратских округах34. 

29. Комитет по правам человека отметил, что Гайана повысила возраст наступления 

уголовной ответственности с 10 до 14 лет, но выразил обеспокоенность тем, что дети 

в возрасте от 16 до 18 лет предаются суду как взрослые. Он также выразил 

обеспокоенность отсутствием правовых гарантий, обеспечивающих, чтобы лишение 

свободы детей использовалось только в качестве крайней меры и на максимально 

короткий срок35. 

30. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что цель 

Закона о восстановительном правосудии 2022 года заключается в смягчении сроков 

тюремного заключения в соответствии с конкретными обстоятельствами дела, 

сокращении рецидивизма и применении альтернативных наказаний, и рекомендовала 

Гайане ускорить осуществление этого закона и распространить услуги Центра 

восстановительного правосудия на всю Гайану36. 

31. Комитет по правам человека принял к сведению принятие ряда законов и 

нормативных актов по борьбе с коррупцией, а также такие меры, как создание 

специального подразделения по борьбе с организованной преступностью в составе 

полиции Гайаны. Однако он был по-прежнему обеспокоен тем, что институциональная 

база борьбы с коррупцией недостаточно прочна. Он настоятельно призвал Гайану 

обеспечить независимое и беспристрастное расследование и судебное преследование 

по всем делам о коррупции, включая случаи коррупции на высоком уровне в полиции, 

обеспечить независимость, эффективность, прозрачность и подотчетность всех 

антикоррупционных органов и ускорить вступление в силу Закона о раскрытии 

информации под защитой и Закона о защите свидетелей37. 

 4. Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни 

32. Комитет по правам человека с озабоченностью отметил сообщения 

о преследованиях, запугиваниях и исках о диффамации против журналистов, 

работников СМИ и правозащитников, включая защитников окружающей среды. Он 

рекомендовал Гайане обеспечить журналистам, работникам СМИ и правозащитникам 

возможность эффективно выполнять свою работу, не опасаясь репрессий38. ЮНЕСКО 

призвала Гайану рассмотреть возможность воспользоваться Планом действий 

Организации Объединенных Наций по обеспечению безопасности журналистов и 

проблеме безнаказанности39. 

33. ЮНЕСКО заявила, что диффамация и клевета являются в Гайане уголовными 

преступлениями и что в 2018 году Гайана приняла Закон о киберпреступности, 

который предусматривает наказание за распространение любых заведомо ложных 

сведений, заявлений или изображений, которые наносят ущерб репутации другого 

лица, а также за действия, подвергающие другое лицо публичному осмеянию, 

презрению, ненависти или позору. Она призвала Гайану декриминализировать 

диффамацию и включить ее в гражданский кодекс, обеспечив соответствие 

международным стандартам40. 

34. Комитет по правам человека рекомендовал Гайане пересмотреть Закон 

о киберпреступности 2018 года, чтобы избежать использования расплывчатой 

терминологии и чрезмерно широких ограничений41, а страновая группа Организации 
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Объединенных Наций рекомендовала Гайане привести его в соответствие 

с международными стандартами свободы выражения мнений42. 

35. ЮНЕСКО призвала Гайану провести оценку системы выдачи лицензий на 

вещание, чтобы обеспечить прозрачность и независимость этого процесса43. Комитет 

по правам человека вынес аналогичные рекомендации44. 

36. Комитет по правам человека приветствовал внесение в 2022 году поправок 

в Закон о народном представительстве, которые внесли усовершенствования в 

избирательный процесс, но был по-прежнему обеспокоен тем, что избирательная 

система усугубляет существующую поляризацию между двумя основными 

этническими группами и способствует политической маргинализации других 

этнических групп и коренных народов. Он также выразил обеспокоенность 

ангажированностью состава Избирательной комиссии Гайаны, в которую не входят 

члены других партий и коренных народов45. 

37. Комитет по ликвидации расовой дискриминации просил Гайану представить 

информацию о мерах, принятых для обеспечения справедливого представительства 

всех этнических групп в сфере общественных и политических дел, в том числе 

в выборных органах, исполнительной администрации, вооруженных силах 

и полиции46. 

 5. Право на неприкосновенность частной жизни 

38. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2023 году 

Гайана приняла законопроект о защите данных (поправки), гарантирующий право на 

неприкосновенность частной жизни и автономию47. 

 6. Запрет всех форм рабства, включая торговлю людьми 

39. Комитет по правам человека приветствовал принятие Гайаной Закона о борьбе 

с торговлей людьми 2023 года и усилия государства по предотвращению торговли 

людьми и борьбе с ней, однако выразил обеспокоенность в связи с сохраняющейся 

распространенностью торговли людьми в стране, особенно в сельских и внутренних 

районах. Он рекомендовал Гайане улучшить ситуацию с ранним выявлением жертв, 

эффективно преследовать и наказывать виновных, обеспечивать возмещение ущерба 

жертвам и выделять достаточные финансовые, технические и людские ресурсы всем 

учреждениям, ответственным за предотвращение и пресечение торговли людьми и 

наказание за нее48. 

40. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2021 году 

Гайана разработала национальный типовой регламент по борьбе с торговлей людьми, 

и рекомендовала Гайане усилить пограничный контроль для выявления мигрантов и 

их защиты в тех случаях, когда они подвергаются явному риску торговли людьми 

и/или провозу их контрабандным путем49. 

 7. Право на труд и на справедливые и благоприятные условия труда 

41. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2022 году 

Гайана издала национальный указ о минимальной заработной плате, увеличив ее 

размер50. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность по поводу 

сохраняющегося разрыва в оплате труда между женщинами и мужчинами и 

рекомендовал Гайане активизировать усилия по его устранению51. 

 8. Право на достаточный жизненный уровень 

42. В 2023 году Детский фонд Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) 

отметил, что валовой внутренний продукт и валовой национальный доход на душу 

населения Гайаны быстро растут благодаря добыче нефти и что страна, как ожидается, 

останется одной из самых быстрорастущих экономик в мире. Он добавил, что 

в 2023 году Всемирный банк перевел Гайану из категории стран с уровнем дохода 

выше среднего в категорию стран с высоким уровнем дохода52. 



A/HRC/WG.6/49/GUY/2 

GE.25-00652 7 

43. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что 

национальные бюджетные рамки Гайаны опираются на Цели в области устойчивого 

развития и обязательство не обходить никого вниманием. Она также отметила 

увеличение ассигнований на программы для детей, пожилых людей и других уязвимых 

групп53. 

44. В 2021 году Программа развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) 

отметила, что уязвимые группы населения, такие как общины коренных народов, 

домохозяйства, возглавляемые женщинами, люди с инвалидностью, мигранты и 

лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные, квир- и интерсекс-люди, столкнулись 

с усугублением экономических трудностей в результате пандемии коронавирусной 

инфекции (COVID-19)54. 

45. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что последний 

раз Гайана проводила оценку уровня бедности примерно 18 лет назад и что в стране 

отсутствуют актуальные дезагрегированные данные об уровне бедности. Она 

рекомендовала Гайане в срочном порядке санкционировать и опубликовать 

всеобъемлющий национальный анализ бедности и дополнить его многомерной 

оценкой уязвимости, включая измерение многомерной детской бедности55. 

46. Страновая группа признала, что после повышения стоимости жизни с 2020 года 

смета национального бюджета показала увеличение государственных расходов на 

программы социальной помощи и меры по снижению налогов. Она рекомендовала 

Гайане разработать всеобъемлющую стратегическую рамочную программу 

социальной защиты и соответствующим образом обновить законодательство56. 

47. Страновая группа заявила, что Гайана сталкивается с проблемой отсутствия 

безопасности в области продовольствия и питания, вызванной такими факторами, как 

бедность, низкий уровень доходов, безработица и неравенство между городскими и 

сельскими районами, а также тем, что цены на продовольствие растут. Она отметила, 

что Гайана разработала законопроект о продовольственной безопасности, питании и 

праве на достаточное питание57. 

48. Страновая группа рекомендовала Гайане продолжать инвестировать 

в строительство объектов безопасного водоснабжения и санитарии, особенно во 

внутренних районах, и продвигать устойчивые решения, такие как системы 

водоснабжения на солнечных батареях и санитарные системы, устойчивые 

к наводнениям58. 

 9. Право на здоровье 

49. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что все жители 

Гайаны, независимо от гражданства и иммиграционного статуса, имеют право на 

получение бесплатной медицинской помощи, но отметила недостатки 

в инфраструктуре, укомплектовании штатов и наличии некоторых лекарств. Она 

добавила, что логистические и транспортные проблемы в отдаленных районах 

являются дополнительными препятствиями для доступа к бесплатной медицинской 

помощи59. 

50. Комитет по ликвидации расовой дискриминации просил Гайану представить 

информацию о мерах, принятых для решения проблем детской смертности и эпидемий 

малярии, туберкулеза и ВИЧ/СПИДа среди коренного населения, а также о шагах, 

предпринятых для обеспечения доступа коренных жителей к адекватному 

медицинскому обслуживанию60. 

51. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила очень высокие 

показатели подростковой беременности и недостаточный доступ 

к противозачаточным средствам и рекомендовала Гайане уделять первоочередное 

внимание усилиям по снижению показателей подростковой беременности, а также 

содействовать наличию и доступности ряда методов контрацепции61. 

52. Приняв к сведению информацию о снижении уровня материнской смертности 

в Гайане, Комитет по правам человека выразил обеспокоенность по поводу 

сохраняющегося высокого уровня материнской смертности и ограниченного доступа 
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к безопасным, легальным и эффективным услугам по прерыванию беременности, что 

приводит к большому числу небезопасных, подпольных абортов. Он рекомендовал 

Гайане удвоить усилия по предотвращению материнской смертности и борьбе с ней и 

обеспечить доступ женщин к безопасным и легальным услугам по прерыванию 

беременности, особенно для женщин из числа коренных народов, женщин, 

проживающих в сельских районах, и женщин, живущих в бедности62. 

53. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что после 

утверждения политики в области сексуального и репродуктивного здоровья Гайана 

разрабатывает план действий по реализации стратегии в области сексуального и 

репродуктивного здоровья на 2021–2030 годы. Она рекомендовала распространить 

инициативу «Больница, доброжелательная к ребенку» на все региональные и 

районные больницы страны63. 

54. ПРООН отметила, что ВИЧ/СПИД по-прежнему является проблемой 

здравоохранения в Гайане и что люди, живущие с ВИЧ/СПИДом, по-прежнему 

подвергаются стигме и дискриминации64. Страновая группа Организации 

Объединенных Наций рекомендовала Гайане проводить просветительские кампании 

по ВИЧ/СПИДу, чтобы уменьшить стигму и дискриминацию, уделять приоритетное 

внимание профилактике новых случаев ВИЧ-инфекции, облегчить тестирование на 

ВИЧ и способствовать «удержанию в системе ухода»65. 

55. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что Гайана 

занимает третье место в Северной и Южной Америке по уровню психических 

расстройств и имеет показатель смертности в результате самоубийств 40,8 

на 100 000 населения66. Комитет по правам человека приветствовал принятие Закона 

об охране и укреплении психического здоровья 2022 года и Закона о предотвращении 

самоубийств 2022 года67. 

 10. Право на образование 

56. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что чистый 

коэффициент посещаемости школ в Гайане самый высокий среди детей дошкольного 

возраста (97,3 процента) и самый низкий на уровне младших и старших классов 

средней школы (90,3 и 74,3 соответственно). Она рекомендовала Гайане 

финансировать целевые мероприятия по увеличению числа учащихся, посещаемости 

и удержания в школе, особенно мальчиков68. В 2024 году Комитет экспертов МОТ 

по применению конвенций и рекомендаций призвал Гайану продолжать свои усилия 

по обеспечению доступа к бесплатному базовому образованию для всех детей, 

особенно для детей из индейских общин69. 

57. ЮНЕСКО рекомендовала Гайане гарантировать в своем законодательстве 

обязательное начальное и среднее образование продолжительностью не менее 12 лет 

и принять закон об обязательном дошкольном образовании продолжительностью не 

менее одного года70. 

58. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что с 2020 года 

Гайана увеличила ассигнования из национального бюджета на образование и что 

страна осуществляет крупные инвестиции в школьную инфраструктуру для решения 

проблемы переполненности школ. Она рекомендовала Гайане в дополнение 

к существующим расходам на инфраструктуру осуществлять инвестиции 

в образование, направленные на достижение соответствующих результатов обучения, 

и уделить дополнительное внимание школьному образованию в общинах коренных 

народов71. 

59. Комитет по ликвидации расовой дискриминации просил Гайану представить 

информацию о мерах, принятых для популяризации и сохранения языков коренных 

народов, которые, как сообщается, находятся под угрозой исчезновения, включая 

языки варрау и аравак, и обеспечить, чтобы история коренных народов и народов 

африканского происхождения была точно и адекватно отражена в школьных 

программах72. 
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60. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в Гайане 

дети мигрантов, независимо от миграционного статуса их родителей, могут получить 

доступ к государственному образованию. Она добавила, что в 2023 году Министерство 

образования переведет материалы национальной аттестации шестиклассников на 

испанский язык для испаноязычных учеников, сдающих экзамен73. 

61. ЮНЕСКО рекомендовала Гайане запретить дискриминацию в сфере 

образования74. 

 11. Развитие, окружающая среда, предпринимательская деятельность и права 

человека 

62. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2022 году 

Гайана поддержала резолюцию Совета по правам человека о праве человека на 

чистую, здоровую и устойчивую окружающую среду75. Комитет по правам человека 

приветствовал принятие Стратегии низкоуглеродного развития (2021–2030 годы)76.  

63. ПРООН отметила, что Гайана очень уязвима к изменению климата и стихийным 

бедствиям и что ей необходимо инвестировать в климатоустойчивую инфраструктуру 

и внедрять климатически разумные методы77. В 2022 году Комитет по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин отметил разработку гендерного анализа 

устойчивости к изменению климата в Гайане и усилия по учету гендерной 

проблематики в политике управления рисками стихийных бедствий 2013 года и других 

стратегиях и программах. Тем не менее он выразил сожаление по поводу отсутствия 

информации о шагах, предпринятых для систематического мониторинга и оценки 

результатов вышеупомянутой политики и деятельности78. 

64. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность сообщениями 

о коррупции и отсутствии прозрачности и подотчетности в управлении природными 

ресурсами, особенно в нефтегазовом секторе. Он рекомендовал Гайане обеспечить, 

чтобы выдаваемые правительством разрешения на эксплуатацию природных ресурсов 

проходили соответствующую предварительную экологическую и социальную 

экспертизу, а также оперативно, тщательно, независимо и беспристрастно 

расследовать сообщения о коррупции при заключении государственных контрактов79. 

65. Тот же Комитет выразил обеспокоенность сообщениями о неадекватном 

применении экологических норм, ограниченном доступе к экологической информации 

и отсутствии эффективных консультаций с наиболее обездоленными группами 

населения и их значимого участия. Он рекомендовал Гайане расширить возможности 

общественности в плане значимого участия в принятии экологических решений и 

доступа к информации, в частности для индейцев и общин, зависящих от 

рыболовства80. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала 

Гайане разработать и осуществить план действий по выполнению Соглашения 

Эскаcу81. 

66. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность в связи 

с распространенностью незаконной горнодобывающей деятельности в Гайане, 

отсутствием тщательной оценки экологических последствий такой деятельности и 

сообщениями об опасностях, связанных с ртутным загрязнением и отравлением в 

результате горнодобывающей деятельности в населенных районах, в частности 

в районах, населенных коренными народами. Он рекомендовал Гайане удвоить усилия 

по борьбе с загрязнением воды и воздуха, улучшить управление отходами и 

пересмотреть нормативные стандарты, применимые к горнодобывающей 

деятельности, чтобы ввести обязательство проявлять должную осмотрительность для 

выявления, предотвращения и смягчения рисков нарушения прав человека82. 

67. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2023 году 

при поддержке Глобального экологического фонда ПРООН Гайана разработала свой 

первый Национальный план действий по кустарной и мелкомасштабной добыче 

золота. Однако она отметила, что незаконный импорт ртути остается проблемой, 

представляющей значительную опасность для экосистем и общин, и рекомендовала 

Гайане и далее укреплять регулирование импорта ртути и принять дополнительные 
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меры по обеспечению соблюдения правил в отношении мелких и кустарных 

добытчиков83. 

 B. Права конкретных лиц или групп 

 1. Женщины 

68. В 2022 году Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин 

приветствовал увеличение бюджета, выделенного на деятельность Бюро по гендерным 

вопросам в 2020 и 2021 годах, а также обучение сотрудников Бюро по гендерным 

вопросам. Однако он отметил, что неясно, позволяют ли выделенные ресурсы 

эффективно координировать усилия Бюро по поощрению гендерного равенства, 

учитывать гендерное равенство в государственной политике и внедрять составление 

бюджета с учетом гендерных аспектов84. 

69. Комитет по правам человека приветствовал информацию о том, что 

представленность женщин в парламенте возросла до 39 процентов. Он рекомендовал 

Гайане рассмотреть вопрос о принятии временных специальных мер для ускорения 

достижения фактического равенства между женщинами и мужчинами во всех 

областях, в которых женщины недопредставлены или ограничены в правах85. 

70. Страновая группа Организации Объединенных Наций сообщила о различиях в 

положении мужчин и женщин в сельскохозяйственном секторе страны, включая 

неравенство в доступе к земле, воде, финансовым услугам, образованию и 

технологиям86. 

71. Комитет по правам человека отметил меры, принятые Гайаной для 

предотвращения насилия в отношении женщин и борьбы с ним, но выразил 

обеспокоенность в связи с распространенностью насилия в отношении женщин, 

включая домашнее и сексуальное насилие, а также убийства женщин, в стране. Он 

настоятельно призвал Гайану принять национальный план действий по борьбе 

с гендерным насилием в отношении женщин, принять и ввести в действие 

всеобъемлющее законодательство, предусматривающее уголовную ответственность 

за все формы насилия в отношении женщин, поощрять сообщения о случаях такого 

насилия, увеличить число приютов и центров помощи и обеспечить расследование 

всех форм насилия в отношении женщин и девочек и привлечение виновных 

к ответственности87. 

72. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила меры, 

принятые Гайаной, такие как принятие Закона о насилии в семье в 2024 году, 

и призвала к разработке и осуществлению нового национального плана действий по 

борьбе с сексуальными преступлениями и домашним насилием88. 

 2. Дети 

73. Комитет по правам человека отметил усилия Гайаны по обеспечению права на 

идентичность с момента рождения. Однако он выразил обеспокоенность сообщениями 

о трудностях с регистрацией рождений и выдачей свидетельств о рождении во 

внутренних районах страны и рекомендовал Гайане упорядочить регистрацию 

рождений, в частности с помощью местных органов ЗАГС, мобильных подразделений 

и информационно-пропагандистских программ89. 

74. ЮНЕСКО отметила, что минимальный возраст вступления в брак в Гайане 

составляет 18 лет или 16 лет с согласия родителей, и рекомендовала Гайане внести 

изменения в свое законодательство, чтобы минимальный возраст вступления в брак 

составлял 18 лет без исключений90. 

75. В 2024 году Комитет экспертов МОТ по применению конвенций и 

рекомендаций отметил различные мероприятия, проведенные Гайаной в рамках 

Национального плана действий по искоренению детского труда на 2019–2025 годы, 

а также то, что, согласно данным многоиндикаторного кластерного обследования 

2019/20 года, в стране наблюдается снижение уровня детского труда. Он призвал 
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Гайану продолжать свои усилия по эффективной ликвидации детского труда, включая 

опасный детский труд91. 

76. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гайане 

укрепить кадровый состав, необходимый для защиты детей (социальные работники, 

психологи, терапевты, медицинский персонал общин, школьные консультанты 

и т. д.)92. 

77. Страновая группа заявила, что телесные наказания в Гайане остаются 

законными в семье и некоторых учреждениях, и рекомендовала Гайане повысить 

осведомленность об альтернативных телесным наказаниям мерах и содействовать 

обучению по вопросам позитивной дисциплины в классе93. ЮНЕСКО рекомендовала 

Гайане законодательно запретить телесные наказания в учебных заведениях94. 

 3. Люди с инвалидностью 

78. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гайане 

внести изменения в Закон об инвалидах 2010 года в соответствии с Конвенцией 

о правах инвалидов, обеспечить адаптацию и доступность государственных услуг для 

людей с инвалидностью, опубликовать официальные данные о количестве детей 

с инвалидностью и подготовить новые данные о случаях дискриминации, с которой 

сталкиваются дети и подростки с инвалидностью95. 

 4. Коренные народы и меньшинства 

79. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что 

правительство объявило о политике инвестирования не менее 15 процентов доходов, 

полученных от продажи «углеродных кредитов», в общины коренных народов на 

основе планов, разработанных на местном уровне, и рекомендовала обеспечить, чтобы 

бюджетные выплаты сопровождались официальными обзорами результатов, 

достигнутых для коренных народов на основе этих планов96. 

80. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность по поводу 

недостаточного признания права коренных народов на свои земли и территории, 

неадекватно регулируемой горнодобывающей деятельности, негативно влияющей на 

демаркацию традиционных земель индейцев, и сообщений о недостаточных 

консультациях с коренными народами. Он рекомендовал Гайане ускорить процесс 

пересмотра Закона об индейцах 2006 года, чтобы обеспечить полное соблюдение прав 

коренных народов на занятие, использование и освоение их традиционных земель, 

территорий и ресурсов, ускорить демаркацию и оформление прав собственности на их 

коллективные земли и обеспечить их свободное и осознанное согласие до принятия 

любого законодательства, политики или проекта, затрагивающего их земли, 

территории и другие ресурсы97. 

81. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2022 году 

правительство выделило средства на проведение консультаций по пересмотру Закона 

об индейцах 2006 года и что было завершено 13 демаркаций земель98. 

82. В 2022 году Комитет по ликвидации расовой дискриминации направил Гайане 

письмо в рамках процедуры раннего предупреждения и незамедлительных действий в 

связи с сообщениями о предоставлении властями концессии на добычу полезных 

ископаемых на землях коренной общины китайцев Лэндинг Кариб, на которые были 

зарегистрированы права собственности, и о проектах добычи полезных ископаемых на 

горе Маруди, затрагивающих коренные народы вапичан, причем в обоих случаях, как 

сообщается, без консультаций и получения согласия соответствующих общин99. 

83. Тот же Комитет просил Гайану представить информацию об экономическом 

положении афро-гайанцев и коренных народов, а также о мерах, принятых для 

обеспечения осуществления афро-гайанцами экономических, социальных и 

культурных прав наравне с другими гражданами100. В 2023 году несколько 

мандатариев специальных процедур выразили обеспокоенность информацией 

о шатком и ухудшающемся положении с правами человека лиц африканского 

происхождения в Гайане101. 
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 5. Лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсекс-люди 

84. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила, что в 2021 году 

парламент Гайаны принял Закон об упрощенной юрисдикции (правонарушения) 

(поправка), исключив положение, предусматривающее уголовную ответственность за 

переодевание в одежду лиц противоположного пола. Однако он отметил, что статьи 

Закона об уголовном праве (правонарушения) 1983 года, предусматривающие 

уголовную ответственность за «грубую непристойность», «кровосмешение» 

и «непристойные действия», остаются в силе, и рекомендовал Гайане принять меры по 

декриминализации добровольных однополых отношений и деятельности, связанной 

с секс-работой102. 

85. Страновая группа отметила, что, согласно первому в стране Индексу инклюзии 

ЛГБТ, сексуальная идентичность играет огромную роль в определении 

экономического благосостояния, уровня образования и личной безопасности людей103. 

 6. Мигранты, беженцы и просители убежища 

86. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила готовность 

Гайаны оказать поддержку перемещенным лицам из соседней страны путем 

предоставления всеобщего доступа к основным социальным услугам104. 

87. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность отсутствием 

национального закона о беженцах и процедуры предоставления убежища, а также 

уязвимым положением просителей убежища, лиц, нуждающихся в международной 

защите, и беженцев, особенно в связи с препятствиями в получении правового статуса 

и доступа к основным социальным услугам. Он также выразил обеспокоенность 

отсутствием законодательных положений, признающих принцип невыдворения105. 

88. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гайане 

разработать всеобъемлющее национальное законодательство и политику в области 

миграции, включая политику трудовой миграции и политику предоставления 

убежища. Она также рекомендовала Гайане внедрить цифровую систему регистрации 

и документирования мигрантов, насильственно перемещенных лиц и лиц, 

нуждающихся в международной защите106. 

 7. Лица без гражданства 

89. Комитет по правам человека приветствовал принятие Закона о регистрации 

рождений и смертей (поправки) 2021 года. Он выразил обеспокоенность тем, что 

законодательство о приобретении гражданства запрещает гайанским гражданам, 

родившимся за границей, передавать гайанское гражданство своим детям, в результате 

чего они становятся лицами без гражданства. Он рекомендовал Гайане пересмотреть 

свое законодательство, чтобы гарантировать, что ни один ребенок не может стать 

лицом без гражданства107. 

90. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гайане 

продолжать усилия по улучшению регистрации лиц, которым грозит безгражданство, 

в частности путем введения официальной процедуры определения безгражданства108. 
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